1923-2023. Suzanne Renaudovd a Bohuslav Reynek
Klenot francouzsko-ceskych kulturnich vztahii
Pred sto lety se Cesky basnik, prekladatel a grafik Bohuslav Reynek (1892-1971) vydal do Grenoblu, aby
se setkal s francouzskou bdsnitkou z kraje Dauphiné Suzanne Renaudovou (1889-1964). Suzanne se

stala jeho Zenou a Zila s nim v Petrkové na Vysociné.

Tito dva tviirci pfimo zosobniuji francouzsko-Ceské kulturni vztahy. Vytvofili rozsahlé literarni a vytvarné
dilo, je7 se stalo spole¢nym kulturnim bohatstvim obou jejich vlasti. Rada bolestnych historickych
udalosti zpasobila, Ze jejich dilo zistdvalo pro vefejnost dlouhou dobu nedostupné. Ceska republika
nedévno zakoupila sidlo rodiny Reynkovych v Petrkové a umoznila tak vznik Cesko-francouzského

kulturniho centra Petrkov. Grenoble s Petrkovem tedy nyni spojuje Zivouci ,,archa paméti*.

Vystava s ndzvem [1923-2023. Suzanne Renaudovd a Bohuslav Reynek. Klenot francouzsko-ceskych
kulturnich vztahii predstavuje fadu kreseb, grafik, vzacnych knih a rukopist, vybranych z ¢etnych dél a
dokumentl shromédzdénych béhem stoletého pratelstvi rodiny Suzanne Renaudové a Bohuslava Reynka
a jejich blizkych z kraje Dauphiné. Informac¢ni panely vytvofené Centrem Petrkov 1i¢i nékolik Zivotnich
etap obou umélcti. Tématem jsou preklady, objevovani novych autor ¢i literatura jako prostfedek
navazovani mezilidskych vztahii, zejména s francouzskymi spisovateli, jako byli Bernanos, Giono, Henri

Pourrat, které Reynek poméhal objevovat pro ¢eskoslovenské ctenare.

V nakladatelstvi Romarin, jez se jiZ vice nez tficet let specializuje na vydavani dél obou basnikil vychazi
u prilezitosti toho stého vyroci kniha s ndzvem Suzanne Renaud: Lettres a ses amis tcheéques — Dopisy

Ceskym prdtelium (1934—1963), v niZ se harmonicky odrdZi vztah obou kultur.

Rodiny Reynkovy, rue Lesdiguieres, Grenoble (ca. 1935)



